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ביאור תפילה

כתה ו‘ Lesson 5

We now begin to read pesukim about 
Krias Yam Suf from Parashas Beshalach.

And Hashem                        ‘ַוּֽיֹוַׁשע ה

on that day [the 7th day of Pesach] ַּבּיֹום ַההּוא

the Yidden from                       ֶאת ִיְׂשָרֵאל ִמַּיד

the Mitzriyim [who were chasing them], ִים ִמְצָרֽ

and the Yidden                the Mitzriyim dead ִים ֵמת ַוַּיְרא ִיְׂשָרֵאל ֶאת ִמְצַרֽ

on                       of the sea. ַעל ְׂשַפת ַהָּים 

And the Yidden saw the great Hand [Strength] ַוַּיְרא ִיְׂשָרֵאל ֶאת ַהָּיד ַהְּגֹדָלה

that Hashem inflicted upon the Mitzriyim ִים ֲאֶׁשר ָעָׂשה ה‘ ְּבִמְצַרֽ

and the nation                       Hashem ַוִּייְראּו ָהָעם ֶאת ה‘

and they                       in Hashem ינּו ַּבה‘ ַוַּיֲאִמֽ

and in Moshe His servant. ּוְבֹמֶׁשה ַעְבּדֹו
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ביאור תפילה
ִׁשיַרת ַהָים )“ָאז ָיִׁשיר”(

There are three opinions how the ִׁשיָרה was said (:ל  Everyone said it (1 (סוטה 
together, but Moshe Rabbeinu began; 2) Moshe Rabbeinu said each possuk and 
the people said it after him; 3) Moshe Rabbeinu said each possuk, and the people 
responded with just the words, ’ָאִׁשיָרה לה, I will sing to Hashem!

Then, [when they crossed the Yam Suf] ָאז

Moshe and the Yidden decided to sing ָיִׁשיר ֹמֶׁשה ּוְבֵני ִיְׂשָרֵאל

this                       to Hashem. ֶאת ַהִּׁשיָרה ַהּזֹאת לה'

And they said, saying: ַוּיֹאְמרּו ֵלאֹמר

I will sing to Hashem ָאִׁשיָרה לה'

because He is most high, ִּכי ָגֹאה ָּגָאה

                                             , סּוס ְוֹרְכבֹו

He threw into the sea. ָרָמה ַבָּים
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התעוררות בתפילה
ַההּוא ַּבּיֹום  ה‘   AND ,ַוּֽיֹוַׁשע 
HASHEM SAVED on that 

day. 
Both the words עֹוֵזר and 
 describe Hashem’s מֹוִׁשיַע
deliverance, but there is a 
difference between them.
 helper, implies that we ,עֹוֵזר
put in effort and Hashem 
helps us to succeed. An 
example of this is our fight 
against the yetzer hara. 
Chazal say about this fight 
ל,ב)  If Hashem :(קידושין 
would not help a person
 he wouldn’t be able ,(עֹוְזרֹו)
to overcome his yetzer 
hara. We must do our part 
to defeat the yetzer hara, 
and then Hashem will help 
us. מֹוִׁשיַע, savior, describes 
how Hashem delivers us 
from our troubles without 
any effort on our part. 
When the Yidden were in 
desperate need of help at 
the Yam Suf, the possuk 
says: ְיׁשּוַעת ֶאת  ּוְראּו   ִהְתַיְּצבּו 
ה’ ַהּיֹום...  ָלֶכם  ַיֲעֶׂשה  ֲאֶׁשר   ה’ 
ַּתֲחִרׁשּון ְוַאֶּתם  ָלֶכם   ― ִיָּלֵחם 
Stand and see the salvation 
of Hashem that He will do 
for you today… Hashem 
will fight for you, and you 
will remain silent. Hashem 
brought about our salvation 
with absolutely no physical 
effort on our part! ַוּֽיֹוַׁשע 
 !And Hashem saved ― ה’
(הארת התפילה)

ַהָּיד ֶאת  ִיְׂשָרֵאל   ַוַּיְרא 
ה’ ָעָׂשה  ֲאֶׁשר   ַהְּגֹדָלה 
 ,ְּבִמְצַרִים ... ַוַּיֲאִמינּו ַּבה’
AND THE YIDDEN 
SAW the great Hand 
[Strength] that 
Hashem inflicted 
upon the Mitzriyim … 
and they believed in 

Hashem
Although the Yidden 
saw many miracles in 
Mitzrayim, only now 
did their emunah 
in Hashem become 
complete. Trapped 
between the sea 
and the approaching 
armies, they cried 
out to Hashem, not 
knowing how help 
would come. All 
they could do was 
daven for a neis. 
No one expected 
the Yam Suf to split, 
allowing the Yidden 
to walk on dry land! 
When the Yam Suf 
did indeed split, the 
Yidden reached an 
entirely new level of 
emunah. They saw 
with their very own 
eyes how Hashem 
can bring a salvation 
in a way that they 
could never expect 
or imagine. 

 THEN” MOSHE“ ―“אז ישיר משה“
AND the Yidden decided to sing

While the Yidden were suffering 
in Mitzrayim, they complained 
about the galus to Hashem. As 
Moshe said to Hashem: ”ּוֵמ”ָאז 
ָלָעם ֵהַרע  ִּבְׁשֶמָך  ְלַדֵּבר  ַּפְרֹעה  ֶאל   ָּבאִתי 
ַעֶּמָך ֶאת  ִהַּצְלָּת  לֹא  ְוַהֵּצל   From ,ַהֶּזה 
the time I came to Pharaoh to 
speak in Your Name, he was bad 
to this nation [the Jewish people], 
and You did not save Your people 
כ”ג) ה,   ,Now, however .(שמות 
after the remarkable salvation 
and miracles of krias Yam Suf, the 
Yidden reached a very high level 
of emunah. Once again, Moshe 
began his words with the term 
 This time, it was in a profound .”ָאז“
song of gratitude to Hashem. 
Moshe and all the Yidden now 
recognized that all the pain they 
had experienced in Mitzrayim 
was for their good. Rashi points 
out that ָאז (then) speaks about 
the future, even though the ִׁשיַרת 
 already happened. This hints ַהָים
to the fact that at the time of 
techiyas hameisim, we will once 
again sing a song to Hashem. 
Similarly, although now, in galus, 
we don’t always understand the 
reasons for our hardships or how 
they are for our best, at the time 
of techiyas hameisim we will 
achieve such emunah that we will 
thank Hashem not just for that 
great neis, but also for the very 
hardships of galus! (- גדליהו   אור 
(שביעי של פסח
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Question 1:
What is the difference between עֹוֵזר and מֹוִׁשיַע?    

           

           

           

           

           

Question 2:
Why did the Yidden gain a complete emunah at the Yam Suf?

           

           

           

           

           

Question 3:
What special meaning does the word ָאז have in the beginning of the shirah?
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רוח התפילה
When we say ָאז ָיִׁשיר, we should try to imagine as best as we can what it was like to actually 
cross the Yam Suf on dry land. 
It is said that when the Rebbe Reb Shmelke would read the ָאז ָיִׁשיר on the seventh day of Pesach, 
people around him would become so engrossed in the ִׁשיָרה, that they would feel as if they were 
experiencing the crossing of the Yam Suf themselves. Some would actually lift the hems of their 
pants so as not to get wet!

The Shelah HaKadosh writes in his introduction to ָאז ָיִׁשיר: 

Who am I to explain this ִׁשיָרה? If all the skies would be paper and all the oceans ink and 
all the reeds quills, it wouldn’t equal to one millionth of what needs to be said! But one 
should know that one who says this ִׁשיָרה with the proper focus will merit to say it in the 
future, in Olam Haba!”

One should stand while saying the ִׁשיָרה.
One should say ָיִׁשיר  with great joy, imagining himself crossing the Yam Suf, and thinking ָאז 
about the joy the Jewish people felt when they sang this ִׁשיָרה with Moshe Rabbeinu. 
Anyone who says the ִׁשיָרה with great joy is promised that all his aveiros will be forgiven. 
 .(מ”ב נ”א,י”ז)

ידוע תדע

הלכה

הנהגה בתפילה
I used the teitch card or looked inside an English translation as I said ֶרְך ָּדִויד .ַוְיָבֽ
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